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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strae 97421 Schweinfurt

T

SCHAEFFLER

Consegna n,
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

G ETRAG S. p.A 2 Not dircevimento / Receiving Notes 3 %c;]sv%?;’w&fol{e o,
V Dei Ciclamini 4 33300032
|-70026 MODUGNO BA 6 Traspono { Freight 7 Consegna / Delivery « Datsspocidons!
Forio franco/ Porto Femavia/ Trasportatore! Shipeing Oate
Frea assegnata/ el Cartar 26.06.2018
Not Frae
1 Trasporto/  Mezzo vostro!
Freight Other Vahicle Fattura/invoica
S Hmpks Bne
gu;';'f;:‘f{ﬁ VAT reg:nitg Incoterms Ak 9 Data/Dats
91001509 IT04886850728 { | RNV SCHWEINFURT
11 Ordina d'acgulsio n/Purchass Order No. 10 Vosto 3/ 15 Altre /12 Nostro ropartol 13 Tel. 14 Nr. destinatarlod 16 Nr. d'ordinef
Your Referance Adtitional Data Our Department Recelvar No. Order No,
see below 413 PJSFAH-PLLS +3652581492 24466 198921
Kovdcs Anett
Ko Cota " |, + F. Schwaltzer GmbH + Co. Pario i Fese ale/oRkibelght
france/ Gross 5.349,5 KG
Autocarro / Standard Fraa
Porio Neto/Net 45548 KG
assegnato/ X
21 Imballaggle/ 22 Spegiiica di R szgenesnnazlcne
Packing 304 x KLT 4314, 19 x 0000SON dastinazione/ Recaiving Location
22870423 14248
Izri:ﬁrlzzu dl
destinazlone/
ipping
Address
27 Am. 24 Artieolo clianta / Descrizicne acouentta?  stmes  Consegna/Dellvery
Recelvar PartNg, Descripton ! Part No. f Pack Quantity Ota Unitaria Handling Unit
001 9000112873 F-604633.RTR1-HB44#S 960 pz  33320932/10

Cuscinetto a rulli conici
083465731-4350-10

oS du.

Crdine d'acquisto m. / Purchase Order No. Latto f Batch Quantta / Guantity

550003885501 0030111482 960 PZ Ungheria
002 9000112573 ¥-563739.04 .RTR1-H844S

Cuscinetto a rulli conici

XP\;§E>§ 083563415-4350-10

Ording d'acquisto n, f Purchase Orfar No. Lotto/ Bateh Cuantitd / Quanbty

550003885301 0030112336 5760 PZ  Ungheria
003 9000112673 F-563739.04.LTR1-H84#5

Anello estexno
084568747-4350-10

% dn

Ordlne d'acquista n, f Purchase Order Na. iotte/ Balch Quantth / Quantity
550003885201 0030112352 4,992 PZ  Ungheria
Pagina 1/5

Ursprungsland / Country of orgin

)%
{@qug%'z, 968378
Ao N9

5.760 Pz _33355304/10

j‘ 80& q’iﬁs& 968368
'b’(b%lq rosg"l 968367

Qo RATRE

968366
968370

Ursprungsland / Country of arigla

O w9ED

20938

4.992 PZ 33355308/%%
 JRoineR 2
QTSR 6TY6  sex

AgoAqujﬂ 068380

Ursprungsland / Ceunlry of origin

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestmssa 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 $132 824950,

www.schasifler.defen, Registered Seat: Harzopsnaurach, Commercial Reglsier; AG Fiirth MRA 10129, VAT reg. no. DE 291 635 029

General Partner: Schaafiler AQ, Registered Seat: B rach, G

Repistar: AG Filth BRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEQ),

Prol. Dr. Pater Gutzmer {Deputy CEQ), Dietmar Helnrich, Pref, Dr. Pater Pleus, Andreas Schick, Corinna Schitenhelm, Dr. Stefan Spindler, Michaal S6ding, Matihlas Zink

Bank: Commerzbank Nuramberg, BLZ 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, 18AN DE35 7608 0040 0121 0484 00
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Schastifler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt

A

SCHAEFFLER

Consegna'n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

3 Consegna Nr/
Delivery Note No.

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA

4 Data spedizione/
Shipping Date

33320932

26.06,2018

27 At 28 Articolo clienta Descrizione soauaniry  atmes  Consegna/Dellvery
Rocelver Part No, Description/ Part No. f Pack Quantity Gt& Unltaria Handling Unit
004 9000112873 F~-604633.RTR1-H84#8 1.920 pz 33360811110

Cuscinetto a rulli conici
083465731-4350-10

PHS ok

Ordine d'acquisto n. / Furchase Crdar No. Lotto / Batch Quantith / Guantity
550003885501 0030111482 1.920 PZ Ungheria
005 20001125973 F-604633,LTR1-H84#S

Anello esterno
083465960-4350-10

ObS AL,

»

283
}‘GD)QQ&QB\ 2938356 { ‘t‘

%-l -—%%38357
Ursprungsiand / Country of origin ROO 3. A

UL

6.240 PZ 33360974/ 10

JRo Rt So £5581
S_GO% CUOST% /{968339 8

JONy e

966336
Ondina dacquisto . f Purchase Order No. Lotta/ Batth Quantia / Quantity Ursprungsland f Country of origln
550003885401 0030111532 6.240PZ  Ungheria
006 9009105671 F-600662.03.6207#S 4.800 pz  33384616/10
Cuscinetto a sfere insolcate 20%3%5
084882476-0000-10 /(OO/QO\OJ‘:S'} 867278

wede

SQQ%'ZRE SQL  severs
Bl DR s

867282
867283
Ordina d'acquisto n. / Purchase Omder No, Lotio { Baich Quantth / Cuantity Ursprungsland / Gountry ol origin
550003920601 0028874686 4,800 PZ R.P.Cinese
007 9000112673 F-563739.04,LTR1-HB84#S 1.248 Pz 33384621/10
Anello esterno V{QD ‘QW
?D% G:Lt - 084568747-4350-10 968335

Ursprungsland/ Country of arigln l SQD

| AzO/iCI/L%’*G

Kanban No.

Crdine d"acquisto n. £ Purchasa Order Nao. Lotto / Bateh Quantith / Quantity
550003885201 0030192828 1248 PZ  Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggioc
1 968378 2049 KG 2445 KG 800x 600x 130 MM Q000SON

.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, incustiestrassa 13, 51074 Harzogenaurch, Phiong +49 5132 82.0, Fax +49 9132 824850,

wew.schaalllerdefen, Regisiered Seat: Herzopanaurach, Commercial Reglstar: AG Fitrth HBA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029
General Parinar: Schastler AG, Registarad Seat Harzog ) G

lal Register; AG FOnth HRB 14738 Board of Managing Directors: Kiaus Rosenleld {CEQ},

Prof, Dr. Peter Gutzmer {Deputy CEQ}. Dietmar Helnrich, Prol. Dr Peter Pleus, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Dr, Stefan Spindlar, Michaal Sbding, Matthlas Zink

Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 750 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, |BAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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Schasfiler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO BA

3 Gonsegna Nr/
Delivary Note No.

4 Data spedizione/
Shipping Cate

33320932

26.06.2018

No Packing Peso
No. netto
25 968335 125,9 KG

Packing List e dimensioni

Pesgo Dimensioni Descrizione
lordo imballaggic
1655 KG  800x 600x 130 MM Q000SON
Articolo 084568747-4350-10 Quantita:

Gesticne imballaggi a rendere

304 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP
19 P-38-A0806 Lid SW-3G-812X612X53-PP-RG

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Kanban No.

1248 PZ

KLT 4314
0000SON

Schaefiler Technologles AG & Co. KG, industestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 8132 62-0, Fax +43 9132 824950,
www.schagfliar.de/en, Registered Seat; Herzoganaurach, Cemmareial Register; AG Filrth HRA 10123, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner; Schastfler AG, Reglstered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Register: AG Forh HRB 14738 Board of Managing Directors; Klaus Rosenfeld (CEQ),

£rof, Dr. Peter Guizmer (Deputy GEO}, Distmar Beinrich, Prol. Dr, Peter Pleus, Andreas Sehick, Corinna Sehittenhe!m, Dr. Stefan Spindier, Michasl Soding, Matthlas Zink
Bank: Commerzbank Nuremberg, BL2 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0484 00



CMR-Frachtbrief

Seit Uber ...

5

pedition

Ludwigsburg, 27.06.2018

R TAR Se tont
Sendungsnr.: 18-005587 vom 26,06.2018
18-005587 .
4 Absandar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SCHAEFFLER KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Schaeffler Accounting Services
Georg Schifer Strasse 30
97421 Schweinfurt

Dlese Beldrderung unteriiegt trolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstanl toule
genlelligan Abmachung den Bestmmungen des clause conlralre, & Ia Convenlion relative au
Ubsreinkommens dber den Beférderungsverirag contrat de  transpod  intermational  des
Im Intern. StraiengGterverkehr (CMR). marchandises par roufe (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

 FrachtiGhrer / Transposisur ' Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

3 Auslleferungsor des Gutes / Kieu pravu pour Ja livralson de la marchandise
Ort ! Lisu MODUGNO

Land/Pays  [talien
Oatum/Date  29.06.2018

Zeit { Temps

Ort{ Lieu Schweinfurt
land/Pays  Deutschland
Datum/Date 26.06.2018

Zeit I Temps

4 Ort und Tag der Ghernahme / Lleu el date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer f Transporieurs suctessifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeliigte Dokumente / Bocuments annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar /
Résarves et abservalians des lransporieurs

g Pos, 10 Zelchen/Nr.
No

Marques et numéros Nembre das colls

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazelchnung des Gutes
Mode demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang
chm

Nature de la marchandise Pelds, kg

D-97421 Schweinfurt

1 33384616 25 EP Getriebeteile 5,350
2 33320932
3 33355304
4 33355308 + 33384621
5 33360811
(] 33360974
S !
Totat 5,350,00
25,00 EP
16 Anweisungen des Absendears 17 Angaben zur Ermillung der Tarifkilometer mit Grenzlbargdngsn
van bis km
18 Frachtzahfungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verelnbarungen/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Y el (R L W
19 Amtlichas Kennzeichen WNutzlastin t 5(%5 o 87k & E‘, ﬁiﬂﬁw E E— S.r.l.
Kiz ia dei Ciclamini, fnc- 7b0
Anhanger 26 Modugno (BA)
Fahrer
Benutzier G {ib Gut 18-00568 Datum / Date
29 Benutzler Grenzlibergang Récapﬂon%eﬁ &ﬁ 18
20 SCHAEFFLER KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. -

D-71634 Ludwigsburg

'GETRAG
rerifROZeN0

]

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturae et Imbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifithrers
Slgnature et limbra du transporteur

Unterschrift und Stempe! des Empféngers
Signature el limbra da desilnalalre

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spediticn KG
Carl-Benz-Stralia 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (G 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200866
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



v SCHAEFFLER

Spedition Ladeldiste: 17170706
SCHWEITZER GMBH
DE -71634 LUDWIGSBURG Version: 1 BLATT: 1
Wir sind Verzichtskunde ab 1.7.98 8Sie erhalten durch:
T Nr SLB-Nr MVA-Nr  Packstueck Nr. 2Anz Verp Gew.Kg Anschrift Frank
1 22/870423 33320932 968378 1 XKBOO 245.0 GETRAG S.p.A. EXW
33355304 968366~ 968371 6 KBOO 1500.0 IT -70026 Modugno
33355308 968380~ 968383 4 EKBOO 664.0
33360811 968356~ 968357 2 EKBO0OO 550.0
33360974 3968336~ 968340 5 KBOO 825.0
33384616 867278~ 867283 6 KP22 1409.0
33384621 968335 1 KBOO 166.0

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschidftsgrund-
lagen, die im Gemeinschaftsgebiet nachprifbar sind, versichert, dass wir oben
angegebenen Sendung(en) vollstdndig und in ordnungsgemdBem Zustand Ubernommen
haben, zum Zwecke der Beférderung/Versendung an vorstehenden Empfédnger in das
{ibrige Gemeinschaftsgebiet/ Drittland.

e = = e Em T e e = o s oM e e m e i A R A m e e R T W e e e e e e e e a a

Brutto o. LG = frachtpfl. Gewicht (:EE::) 5359.0 ENDBLATT
Schweinfurt, 26-JUN-18 07:41 Tats. érg;;:-F—;;g;ja kg Fuer: SPEDITEUR

XFZ Kemnz.
Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal



